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ÙBa Honna cTìf si norrassft l?p*sia ?.Tncliirp. 

f( Se conosco IJessia I*ùaclute ! Non «le- 
vo io conoscere ià sordia della deftinfa 


Oh ! quesìa Ilessh» è ima dorma di gar- 
hò^ ma ha avuU; pareccJiie disgrazie. K 


di Cìiacomo II si chiama adesso persecu- 
zione. Aggiugneie ! Non è passalo per lei 


addosso ai poveri albergatori. 

« Vostra cognata dunque tiene locanda?)» 

« Una piccola Lettola ( rispose Niel 
girando eli occhi soddislalli attorno al sud 
stabilimento ). Vende birra a (juei -che 
viaggiano a piedi , ma la sua casa , po- 
vera donna ! non ha nulla che possa al- 
lettare avventori. » 

« Mi dareste una guida per accompa- 
gnarmi a questo suo albergo? )) 

« Che ascolto ! Non rimarrete voi qui 
questa notte ? Vi assicuro che non trove- 
rete i vostri comodi neir osteria di Bessia 
Maclnre » soggiunse Niel ,, la cui carila 


mia moglie , abbia reipiie 1’ anima 


sua ? 


non fu poca cosa il perdere due figli nel 
tempo della persecuzione, pci che il governo 


un mese, senza che debba alloggiare dra- 
goni • perchè poco importa il sajKTe la 
parte che ha vinto. Il peso casca sempre 


di /parente non andava lanl’ oltre da vo- 



- 


>1 






\ \ 

l'er inviare alfa (fògùàtà que** for(* 3 l?en Gffcs 
potea tenersi nella propria locanda/ 

« Devo trovarmi irt quel luogo con un 
Vecchio amico ; ne nài son ^fei iyato qili 
che per bere un bicchiere' Ool pjè neìia 
i^taiTa , e farmi insegnare la strada. » «■ 

'« Voi fareste rhègUo a restar meco j 
pérsèvefava ancoià' 1’ Ostiere e raatidarè 
piuttosto ad avvisare P alhicD che venga 
1“ raggiugriervi in questo 'albergo." » 

« Vi vlico che questa' cosa è impossibi» 
le , rispose Morlou imp’azienìendosi. Devo 
siàiristaule trasferirari alPabitazione di questa 
donna , e vi prego trovarmi una guidai » 

« Voi siete path'one di fare come ■ vi 
aggrada ^ o signore.'^ Ma il diavolo mi 
porti' se avete bisogno si guida ! Basta che 
segdia'tè per due miglia la riva del Buniè 
come se 'voleste andìire a “MilnrWood. • Al- 
lóra Vedrete a marto diritta rilnpettò a un 
vecchio pedale di salce mia strada india*- 
vólatà che mena' nelle ^montagne , e pi»i 
in là ancora due miglia, ii tugurio di 
Béssia Maclu're. Non v' è perìcolo di sba- 
gliarvi, perchè e T unico fra quei dimpi, , 
è fareste dieci miylià' di Scozia t che no 
valgono veutì inglesi , prima' di trovare 
iJn’ altra cash. Mi crucia che vpgliaie 
partire di. qui al caiìer della 'notte ^ ^ aaa 


■J 



Hi ,00, de- conti, , è.w.oa dòn- 
Vo come, va , e beoe che cade neli:^ 
•accoQcia deir.asaico pon è .perduto per 


aoi. » ^ ^ ^ 

Morton pagò il suo conto , e toslamcnle 
.avviossi. .... 

„ » Gli ultimi vraggi di sole sparivano , al- 
lor quando si vide innanzi, il vecchio pe- 
dale di- salce., e prese la via rpnpsa e 
discoscesu postagli dirimpcUo.: , 

-, « Gli è -qui y pensò fra sè stesso', ove 
• <ebbejho principio le m^e sventure. Qui Bur- 
ley.< stava per dividersi da ine , quando ima 
i|^ebia > seduta ^ quésto ialesso pedala lo 
.‘essere inombrai di soldati la via de* 
tnosti.^rNon c ella sÌTav^gaute ^epsa .che 
il mio destino debba essere collegato a qu<^- 
•1© di 'cotest’ uomo iper non aver j(àu\aÌjti;o 
se non se compiere per riguardo di lui qii 
■dovere itppostomi da umanità e graliiudi- 
<i»e ? Oh ! perchè. non poss* io ricuperare 
.la pace dell’ aninto in questo luogo piede- 
shno ov’ io la .perdei i* » 

Inimerso ip tali ^ meditazioni , spfonav.i 
-il oavalló , e la notte intanto diyeniv^i 
.più buia.. Ma sorti fìuaJraeule i primi rag- 
gi di luna., gli- permisero esarpina^e , il 
^paese la* ipezzò a cui irasOonea. .. ... 



Trtiv«vasi' allora m »na streita golaulì 
monti éoperti urt lemp'o di selve *, ma di 
quesie non riwianévaho iStttre vesiigia iuor 
<§’“’alc4iiie boscaglie radissime, che sol jnau>* 
teneaiisi nelle aom?QÌia le più erte y 'erte 
s\ cive ' sembravano disfidare rMiivasione- 
degli uoniini , quìando' simili alle tiibìi 
enanti abbandonano il devastalo loro ter^ 
iitoriò' per ripara r si in su i ciglioni delle 
inoiilagne. E quelle '-boscaglie stesse pér 
mela disseccate dal, tempo vegetavano an- 
ziché vivere, e sarebbesi dèlfo’ npi| durare 
'tuttavia che per oHerire agli" occhi . del 
/viandante i sàggi delle antiche ‘produilV* 
ni di quella terra. Un ruscello allrajjer- 
sava serpeggiando le tortUiisilk ili quei 
monti i e il solo suo rhormovio animava 
io tal qual modo quel paese deserto e sel- 
veggio. ’ •- 

« Pèrche mormori tu in‘ quella guisa ? 
schimava Morton preso * dall’ éntusiasmo 
dé’ sn.'d pensieri. 1/ oceano t’ accogli e^ìt 
nel proprio seno -, come ' 1’ eternila si di- 
schiude all’ uomo giunto al termin^ del 
'suo tiavaglioso pellegrinaggio. Imoslri ti- 
pióri , le nòstre speranze, i nostri diletti,, 
paragonati alle còse che ci terraunò la 
mente 'nel suacedersi interminabile de’ se • 
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coli , s' impicciolbcf^no anche al «Vu^sotto 
•del tenue tributo clpUè tue acvjne , po- 
sje a paXlp dell* iio>nensila do’ fluiti ove 
si vanno a confondere. >) 

Jplanto che It^sciav.a in tal t^pisa il frè- 
90 alj’t eslJ o poelicp-movale , entrò in uua, 
parie di vaile j)iù larga. Un campo ooT- 
tfvatq e una picciola. prateria anrmnclava- 
no quivi la pre^nza dell’ uomo. AI piaiiio, 
più lungi sul confili della via vedeasi una 
piccioJa casa, le cui mura* ubu avcano 
piu di cinque piedi di, altezza. Il leilo 
che. 1 q copriva^ inverdito dalla mun'a- 
prcsentava ne'iati suoi alcune brecce fà-t- 
te.vi ,da due vaccjlie ^ le quali ingj^annnfe 
d,al Colore aveano credulo le tegole uri lin- 
diimento che lor convenisse. ]L’ inseguii 
postane al di fuori, era quasi il sitnbòlo 
gramatic.'de e ortografico di quel che po-_ 
tta:rp sperare Jà'ejiiro i viaggiatori. liVON 

ALQG'hO a piedi e à Uauallo. 

Ad onta però di cattiva dicitura e appa- 
renza , un ihle ^invilo non era da disprez- 
. chi ppnea m.enle e al deso lo 
dovutosi trascorrere prima di giugnere fin 
li e alle più selvagge regioni , che sepr- 
^eg l’.occdiio portanduai a| di la di questo 
ipodestissimo asih». . 

* -v,,..: 

* W 
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« Non vi Volea , peftsatà Mnrton fìfif 
se , che una tanta orridezza di luogo 
«ide Burlé]^ vf trovasse una confideulé* 
degna di lui. » “ - " ‘ ’ 

Neir avvicinar?! alla casupola ne vide 
la p-adrona seduta 'dinanzi 'alla pòrta édt 
intesa a mare. , ‘ ; 

Buona sera , o' rfiadre r il viaggiatore 
lé' disse.'' Non vi chiamate vói mistress' 
M'aclure'? » , . ‘ ' ’ , ’ ■ ' ' • ’ 

«' Dite Béssia 'TVfadare , mio signore , 
poveia vedova ai vostri coruandl. » 

« Potete voi darmi' alloggio per questa’ 
nòtte?» " 

(( Si signore, purché vogliale voi 'coli-'' 
tentarvi dei poco ctì' io .possò offerirvi. 

« Sono stato soldato , aiia' buona don-^’ 
na : quindi avvezzo alla scuola delhi tfO-^ 
brjeta. » 

« .Sóldaio , mio signore ! ( qni' la Vec-* 
chia sospirò Oh! il cièlo vi 'ccxnceda 

un altro mestiere! » ' ' ,, ' *' " 

« E che? Non è forse una* professi óné » 
dnorevole ? Spero non' àarà per ' ’hagiott' 
d’ essa ohe penserete ii^ri vaniaggiosameutó . 
di me, )i ^ r ' ’ . ' ‘ « 

X « Non mi fo a giudicare di nessuno", 
o si.Qore , e il suono della* voi^tw Yó&t) 


« 





persujo'i 
lU poti-y 

tìhiioa.. fra^ da cui Morto» fu tratto 
ad accurg^u eh’ eli’ era eicea. • • 

«« Ma vi sarebL^egli perictdo ch’io v’iu-, 
comodassi , o comniaio? le soggiunse in 
tuono compassionevole. Lo stato nel iiiial<5 
VI trovo non ^sembra .tale da .peVtneUervi 
le.Kiiiche congiunte alla vostra prof^ssioue/^ 

« _Non abbiale , ó signore vanesia pau- ^ 
ra. Conosca per pratica la mia casa', u 
cawmipo pei’, ossa, come sé avessi ancora i 
miei occhi. Poi ho nua ragaiza diè mi 
aiuta, e.cfuarido i dragoiH tornei anno dai- 
/aver la'to paltoglia , per un’inezia che 
Uoiyaie loro, vi governeranno il cavalco. 
"i esentemente sou più onesti che no» lo e«- 
rano ner io 


d aver 
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arrivino ¥‘dràgpft1:*ii — Entrate ^‘ slgrtÀre' 
('.si volse ilSdì a'Morton ) i' ik'óàsa lioll" 
i*^bella^ nai' àhnena c'-paiita/ j» ^ 
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« Q>Tcueco. .| o^a -d^lVio i^le nnffa iiife«l 0 ; 
«, C4» .-i vu» in&li£e, il s^r; WHi penso sili, re»to>p 
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Ij^jiTRATO appetivi ^?n j quéir aWlaatì^ne , 

Horlott s’ avvide albergatnce 

gli ayea, jl yeró. iulei tio di qùal 

jupgo..uoa era tale la '.parte^ estei^ 

lo ^ pièaagiva/ Vi si acorgea niella inoti(|e^- 
uà. ; india eravi dia^ipeilluo , pia noli noiaj(S 
cava neanco , veruna éelle cose necessarie 
o rileva liti ^ per un viaggiatore. La 'noàwU 
Maclure introdusse Morton nella stanca as-' 
segnatagli per penare e dormire ^ facendo* 
gli un'imbandigione d.uoy^ , di latte -e • 
di fomiaggio. .Gpmaoqne ei, don avesse* 
appfetilo , fjsi asMse a .quel desco, prioci- 
pa/inente per ^aver punivo di trattenere - 
presjio di sè la sua ©.'■pite e lària parlare. 
La cecità non le iippediva dt dai si 
caci cure ^de.iit ^'ostiere non inWcasse 
possibilnicìi^ d' , e una specì^ 


tv. . >>*i ■ .. >•■ ■' .i . 
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ilo , 

d’ istinto la conaucfa a por le mnni su 

quelle cose die a mano a mauo abbiso- 

criavano all' uopo. _ 

« Nè avete altri che vi assista nel ser- 

vigio de forestieri ? » le chiese Morlon con 
inolia naluralezjpa a line <1 intavolale il 

discorso. • , , 

« ISessun’ altra persona , o signore. Vivo 

qui sola come la vedova di Zarephta j 
vien poca gente in questo piccolo albergo, 
Arttie i proventi non mi danno assai per 
Mantenere una serva. Ebbi una volta due 
ildiuoli che pensavano a me. Dio me gli 
aveva dati, l)ib me gli ha ritolti. Sia be- 
uec^eito il nóme suo! Vi dirò bene che an- 
che dopo averli perduti v’è stato Un tempo 
ilei nude io vivèa mèglio di quél .Y®" 

diale vivere adesso. Ma fu prima dell ultima 
'rivoluzione. » 

„ Davvero ? E si ! se non m inganno, 

VOI siete presbiteriana. » 

a 1.0 sfinó , SI signore'^, e sia pur be- 
nedlìira la l\«ce che mf rischiarò per con- 
dnriiii'^ul KnoV) Sentiere !» ^ 

a Come sla aduncpie che la rivoluzione 

Vi' abbia proi;urafo kanlaggi ■? » 

‘ R «fp ha Tairb il ben del paese, se ne 
b dorivaia la liberl'a delle fcoscienze , son 
cose di poco monacntole couscgueuie clie^ 


ha portate a un povero insetto come son 
»io. w 

« Ma , vi ripeto , non intendo in qu^l . 
modo elJa possa avervi pregiudicato, m 

K Oh Ila storia è lunga , o signore.-— 
Una notte , Jcirca un mese prinita delJfi 
battaglia al ponte di Bothweil , un giqe- 
vine nfuiale alloggiò in questa osterà^i 
pallide» , Coperto di ferite, che perdea 
sangue da tutte le bande , nè eia in isl^to 
di tirar innanzi il suo. viaggio: aggiun- 
gasi che anche il suo cavallo era sanilo 
in modo da non poter piti portarlo. I ne- 
mici Io inseguivano , e se T avessero tro- 
vato , la sua vita non eia salva , perche 
apparteneva, al .reggimento dragoni. Che 
cosa dovèva io fare ó signore ì Voi che 
siete un soldato mi darete fbi*se torlo , co- 
me hanno fatto tanl’aìtri ; ma io lo rico-- 
verai in mia casa , gli fermai il sangue 
I che ne usciva dalle ferite, e Io tenni ascoso 
fiiichè pole-fse andarsene senza pericolo. » 
a E chr ardirebbe biasimarvi d’ aver 
tenuto questo contegno ? a 

« Eppure , o signore , fu questo cou- 
tegno appunto che mi fece essere guarda lai 
di mal occhio da quelli 'della mia lega 
«iiedesiuaa, lucoiwiodarouo a dire che avréf 



V- . ' - 

piovuto per ngr.ardo al mio 

irstinre , Come Jael fece con Sisnra. Ma 
k(i Bio non mi avea mandala in <|irel mo- 
inonlo IVinspii azione di vcl^ar saui'ue ! Vi 
dirò anzi;. .mi sembrava ch’egli rni cò- 
inandasse di risparmiare e salvare ih mio 
similè.* Di fatto non ini so» pentita d’ es- 
regrdata cosi , ad onta che m’ ab- 
biano li rn proverà lo di avere manifestata 
'pòca affezione ai miei figli, nel protegge- 
Te i giorni d’ un uomo che apparteneva 
Hìì reggimento de’ loro assassini. 

« I vostri figli sono stali assassinati? » 
« Secondo poi che 1’ intenderete , o si- 
gnore. Mot ti sicuTamenie : uh di questi 

combailenclo per la fede ^ 1’ altro k . Oh. 
'mio Dio ! I dragoni vennero ad arrestar- 
■'tntelo qui e lo lno^cile^arono rimpello alla 
nostra casa k sotto i miei occhi ntedesirni 
che da t[uel momento non hanno piii ces- 
salo dal Versar lagrime; e d’ indi in poi 
■xomiuciò a mancarmi tanto Ift vista che 
Sara nn anno , 1’ ho perduta del lutto. Ma 


vi domando, o mio signore, avréi forse 
’Tidonaia la vita' a’ miei poveri figli col ^ 
sagrificare quella di lord Evandale.^ » » V 
f( Di rord Èvandale ! Morlon eclamò. ^ 
K loid Kvandale il miliure al quale lai- 
vaste la vita ? ** 


-‘'O' 


i^k- 


; . iSl 

« Sì", signore , tisp'ose la vecchia, e da. 
quer tempo mi ha sempre date prove .di 
sua bontà. Mi donò una vacca , un vitello^ 
biade , denari,, e fincli’ egli è stato in au- 
torità, non Vi era dragone che si fosse 
attentato a toreérihi un capello,; ma noi* 
siamo vassalli del castellò | di Tillietu- 
dlem. Basilio Olifant , ohe ora ne è il 
frullala tio, disputò* lungo tempo con lady 
Margherita la proprietà di questo dominio ; 
e lord Evandale sostenea la causa della 
vecchia signora per amore di miss Editta, 
nipote* di essa , e che è , a detto d’è-« 
gnuno , esempio raro di bontà e di bellez- 
za sopra tutte le giovani della Scozia ; 
ma finalmente Basilio guadagnò il castello 
e de lene che gli stavano sotto , e Dio sa 
come guadagnò lutto questo ! Abhiurando 
la propria credenza! Nondimeno , venula 
là rivoluzione , è statò, del pymi ad ab- 
biurare di nuovo; ha giuralo di iron es- 
sere stato papista che estrinsecamente, ma 
sempre buon presbite ri ano in fondo del 
cuore ; ha saputo insinuarsi nella buona' 
grazia dej. nuovo 'governo , mentre al con- 
trario lord Evandale è tra le pecore se-' 
gnate, perchè un certo orgoglio, uaa certa 
* franchezza d’animo gli fanno abhorrirè 
i PuruU ' IO 

■ • i. -f 


I 




1 usanza vd^ersuad ogni vento. - 
senza entrare ;ì disgiitere sulle sue uiassimè, 
^on jo soia , ma gioiti e molli de’nosui, nou 
' posso,no negare a lord Evaudale questa 
giustizia, che ne’ giorni della pcr4cuzione 

dove,.ha potuto. IÌa- 
siljo Oljfant dmique che non pólea per- 
donare a qu.eir altro d’ avere arniato lan- 
cia contro di lui. nel tempo della sua lite, 
volle, vendicarsene , perchè j callidi trovar! 
sepipre ddelto nella vendeUa. Bisogna che 
non potesse farla a hastanz^ . contra la per- 
eqn del rq)lord.- Che partito' ha preso co- 
stui ? Battere la povera. Bessia Maclur-e 
per CIO so.lo che lord Evandale. la, proteg- 
geva. Ha fatto -vendere le' .mie vacche per 
pagarsi di regalie -.trascorse di’ io gli dp- 
vea. Se non soiin'raai slatanibera di dra- 
goni mandali espressamente alloggiare 
mia casa, è frutto delle 'diaboliche 
«ollecitudim di costui. In fine ha cercato 
ogni via di rovinarmi , e'solo per far di. 



spetto a lord Evandale 5 
conda cosa non è neanp 
lord Evandale non sa ni 


j «ma poi glia sé— 


r 


perH Ita dè’ beni <],' questa lei-ra non è poi 
Ja piu grande. » • ‘ , * 

Morion ascoltò tneiavigliato in uno «I 
coniniossQ, questa ìugemia narrativa , nella. 

^ quale 51 dipigneano la rasseguaJiionej, Ja 

gr^Utudme. il Misrnleresse dell’ ottima don- 
i*'V’ .pule starsi dai prorompere in ma- 
. edizioni contro l’uomo sciaguiato ed ab- 
Jnelto cne avea potuto compiacersi d’ una 
SI o.>l)iabriosa vendetta. ^ 

« Non lo maledite : ella cos\ lò inini'- • 

ruppe. Ho mteso dire che una maledizione 
e come una pietra scagliata nell’' alia, ’U • 
quale non c i rado va a .ricadere sul capo 
1 li ^ lancio.' Piuttosto se conoscete 
lord Evandale , coiisiglialelo d’avere ri-' 
puardo a se medesimo 5 perchè ho udito 
piu d una volta pronunziarne il nome dai 
soldati che allogiaoo qui , e un d’ essi' va 

di Irequeriie a'Xillietudleras Inglis n? è il 

no, ne , una specie di favorito del nuòvo 
leudatano , benché ■questo'' Inglis nell’' es- 
sere il flagello del nostro paese non la ce- 
desse che al defunto sergente Boihwell. 

> 1 dico la verità 5 tutte le -ridette cifco-"- 
^anze mi pongono in gravi sospetti. ,, ' 

'fc Mi sta vi vi ssi ma mente' a cuore la sicu- 
lesza di lord Eyandale ^ e vivetene certa, - 


f 


troverò /una.sua4a-;^er far giugnefe a Wt * 
le nólizie clié mi avete *ìobtnu«icate. Ma- 
in compej^sò di 6iò, mia buona commàre, 
pertnetfeie' che io 'VI i’accfa ,a mia voltÀ- 
un'inchiesta. Potreste v>» darmi alcuna- 
contezzà di QtiirrtJub Mackell d’’Irogray..?)> 

, « Contezza di chi ? » sdamò la vecchia 
id. tuono di sorpresa e di sbigotlimeiilo: . 

. Di Quintino ' Wackel 1 ‘ d’ Irongray. --i 
Ma . che cosa ha- duiiq-ue di spav^ilWo un - 
tale •nome ?» • • . ^ \ ' 

a Nulla*. . . 'nulla . » . 'Solamente Tu- 
dirlo profferire da uIjo straniero , da ini • 
soldato . . t Oh Dio, proteggetenri ! Qual 
nuova* disgrazia aficor -mi sovrasta 1 »' 

. « Nessuna 'die possa^ derivarci da ' 

siatene ben certa. La persona delia quale 
vi parlo fton ha che ictner nulla dalla 
mia person'a , sé pure il suo vero nornò 
è, co|u’ io lo suppongo , John Balf . . »; 

‘ ' « Non terminate, sdamò la- Vecchia-^ 

- mettendosi Unr-dito alle labbra. .Vedo die 
voi obnòscele il Isecrélo di quest’ uofoo^e 
che possedete la parola di riconoscunenlò* 
Con yoi dunque sposso spiegarmi libéra'- 
niente. Ma per. amor del. cielo ^ parlate 
sotto voce ! — - 'Mi assicurate- yoi" bene 
«h« la> Vostra Inicazione non è qubila dì ' 



nuocergli ? — » Per altro vi nòminaste me- 
co per ni il ilare ! » 

« Si V tal militare che P uomo dì 
cui favellasi uon può da me temer nul- 
la. Io comandava seco* lui nella giornata 
del ponte di Bolli well. » . 

« Vel crederò ? — Per vero dire tro- 
Vo nell’ accento vostra voce un non 

80 che, fatto per inspirare fiducia.^ poi 
il parlar vostro mi sembra Si schietto... 
sì lontano dalla ricercatezza ... in som- 
ma mi sembrale un galantuomo. » ^ 

« E ardisco lusingarmi di esserlo. )> • 

K- Gli è perchè , noi dico per offender- 
vi , mio signore *, in questi sgraziati tem- 
pi i fratelli si armano gli mii contro de- 
gli alili , e se devo dirla , il nuovo go^ 

. verno non da a temere inen dell’ antico, d 
« Veramente? Questo io non poteva, 
saperlo. Arrivo da paese straniero. » 

« i^coltalemi dunque » disSe la vec- 
chia &cndogli cenno d’ avvicinarsele. Poi 
si tenne silenziosa un istante , girò lenta- 
mente il capo, attorno di sè per accertar- 
si colle proprie orecchie , venute a sup- 
plimento degli occhi che le mancavano , 
«e mai vi fosse qualcuno che potesse udi- 
>■« quel colloquio , e quando dalla taci- 


luruita che ivi dominava le parve essere . 
a bastanza rassicurala , conlmuo cosi il 
suo -discorso. « Voi sapete quanli ira va uji . 
•Ila sostenuti que^t’ uomo pey la libeiaziow 

•ne degli eleni. Dio sa quello eli egli lia r 
falto !' e fors’ anclie ha l’alto di troppo ; . 
ma . chi di noi è in diritto di giudicarlo ? ; 
Dopo la rótta che ebbero i Puritani , egli ~ 
si trasferì neir Olandà ; e il ricusarono m > 
consorzio (],ue’ nostri fratelli medesum ehe 
colà viveano in esilio. Lo suuolder gli 
fece intimar 1’ ordine d’ abbandonare t suoi 
stati. Quindi cercò nuovamente la patria ; .. 
e tornò nel suo aulico asdo , conte a lui 
notissimo da lungo tempo e quel meder . 
simo ove era solito nascondersi tutte le- 
notti, due di prima della memorabile,, 
vittoria di Loudoii-Hill ; ma in quell in- 
tervallo correa pericolo col volervi torna- , ^ 
re e nel distolsi io , mi ricordo , la se- 
ra successiva al giorno che il giov,ane di 
]lIilnwood( venne acclamarlo capitano de ^ 

Pappagallo. . , 

« Che ascolto? voi dunque eravatp quel- 
la che avvolta in rossa mantellina , e 
seduta sul coufin della strada lo avvi-- 
saste , che il lione sta-va nella molila-^.' 
glie ? )) vv • • . , ''' 


« In «ome di Dio ! chi’ siete voi dun- 
cpié? ( COSI la vecchia cieca interruppe^: 
la narrazione di Morton ). Ma chiunque^ 
'fi siale , potete voi biasimarmi , se aveii-' 
dò 8alvut^l la vita dei miei tìemici ho vo- 
luto salvale^ a licite rjuella dei miei amici ? » 

XV No tserlamenle ma buona donna. 
Ma continuate , vi prego , il vostro rac- 
conto. tJnicainènte ho voluto darvi a di- 
vedere' coiu’ io coiiosca .minutamente gli 
alTari della persona in discorso , e qu’anto^ 
motivo abbiate di sicurezza nel confidarmi 
ciò che vi rimane a narrare di lui. » 

» r ‘ 

« E presto detto. Gli Stuardi perdettero 
il trono. Guglielmo e Maria vennero ioi 
loro vece. Avevamo sperato veder rina- 
scere i bei giorni- del popolo di Dio. Ma 
cibò ! Si è voluto venire ad accomoda- 
menti Còl cielo , come sé, non fosse scfittpr 
Dio volesse che tu fossi o ardente o 
agghiacciato ma perchè sei' tepido.. 

« In somma ( disse .Morton sollecito di 
troncare la digressione ove stava per im- 
barcarsi questa buona donna , spinta da 
zelo per quèlla eh’ essa cliiamava la buona' 
causa ) voi* non siete cohienta del nuovo 
governo', e Burlej aaepra è del vpstro 
parere» » ; * ■ 


n Pareri di. tutti que’ nostri fratelli cht 
non sagrilìcafono a' IJaal. Finalmente al- 
cuni d* èssi lianiio pensato clte si potrebbe 
richiamare sul trono 1’ antica famiglia còl * 
mfelierle nuovi patti ^ e poiché questa gode . 
liptavia nel Noi t di molts partigiani , gia"^ 
armatisi per la sua causa , i. tiostri fra- 
telli stavano" per 'unirsi loro , purché vo- 
lessero acconspntire ’a .rialzare il tempio 
in tutto il s,uo primitivo splendore.* Non 
por line diverso f aulico “nostro .è' statò a 
visiUre i niontatiarr del Nort V "e si è tro- 
valo con CloverhouSe chiamalo ade&o 
Dundee. * '• 

« Ed' è possibile ? Ah r avrei giuralo ! 
(Moitou esclamò)’. Un tale scontrò avrebbe 
ad un dei due postalo la. vita. » • 

« ,Oh nò ! Ne’ tempi di, turbolenza ..si 
vedono slravaganzè-,' altre che queste. Cla- 
verhousé lo accolse compilissimametite , 
gli diede molle, speranze , e lo incaricò di 
‘regolare i patti con lord Evandàle. Ma 
quest’ ulimia' ciròostapza è quélla appunto 
che ruppe tulli gli ^ccqrdi. Lord Èvan- 
dale non volle nè vedere > nè aàcoliaiv 
il nostro amico , nè parlargli gli man- 
dò a dire che sé gli compariva dinanzi 
lo . jaòeva arrestare cbm6 assassino. £ dun- 


que tornalo nel suo asilo, non parlando, 
non respiraijdo fuorché reudétta •, nort 
n’ esce più , é in alcuni monpieuli soggiace 
A tali impeti di furore da crederlo invaso 
dallo spirito maligno. » 

« E come dutiVpie farò, per vederlo ? » 

« Domani àlTalba del giorno, prima^ 
che si alzino da letto ,i soldati , la rafia 
piccola Peggyvi sara guida nel irasferirvi 
cola •, perchè dopo^la disgrazia della mia 
ceciVa è dessa che gli ^apporta quanto è 
■ necessario a sostenerlo in vita , se pur è 
lecito chiamar vita una esistenza si mise- 
arabile. )) 

« E dov’.è questo suo asilo ? » 

« In un luogo detto la caverna di Lin- 
llater ^ il più tristo fra quanti soggiorni 
una c^aturà umana possa presciegliersi j 
ma lo antepone ad ogu’ altro per la con- 
cepita certez/Ia che rriuno. iti. andrà a ri- 
trovarlo j poi si è tanto assuefatto a star- 
vi !.. . Ma vorreste voi qualch’al Ira cosa 
prima di andare a letto , o signore ? per- 
chè domani ' vi sarà d’ uopo alzarvi di 
buon mattino. » 

Morton la ringraziò , e la sua alberga- 
trice lo lasciò solo. 

Intanto eh' egli spogliavasi , udì lo stri- 
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pitp dè’ dragóni che, tQrpavano dopo, aver® 
falla la loro .ipalluglia :'cliiesli indi * al cièlo 
>il coraggio e.\il coitólglio ùeCiiessai;ii al^ col-*^ 
Ipqùio cui'/aQcigneasi ^ '’andó.jjhi letlo^^p 
S04D0 pfofondissihiò iV.^prese.'*^' - 
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K Dello speco- per Torriclo forame' • ' 

^ » Peososo il mira !. Dei ilqlitti ancora 

r • , - 5 Non saj;u^è,iu lui 'la .scellerata fa me-;» ’ 


(•; f y 4'y*- 


Spencer. 
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■ 1'. «<**ii* •-•J 

aurora iTioomificiava appena à spuu^ 

tare allorché Morton intese picchiar dol- 
cemente alla porta della sua' stanza , indi 
la voce dèlia giovine fanciulla «érventé 

che gli chiedea se volesse iràsferirsi ^lla * 
^ Caverna prima che i 'dragoni facessero 
giorno. . ^ - 

V'estitosi in fretta Mortòn* raggiunse la 
sua giovine guida, che lesta gli camini-' 
nava* innanzi,, portando al- braccio,, un, 
piccolo canesiró. Niun sentiere le addita- 
va f orme oli’ ella lenea. y inerpicavasi per 
montagne, attraversava 'per Valli, e a, 
proporzione dell’ ionol4’arsi de’ due vian- 
djuti la natura veslì^a aspetto piìi cupVà 
e selvaggio finalmente dopo avere cam- 
wtBato una meir’‘ora‘, non yidceó niìt 
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«he dirupi sparsi f(uà « raVamentf di 
dumi. • <. 

5iam noi lontani ancora dal luogo- ov« 
‘«i trast’eriamo: ? » chiese Morlon alla sua 
conduttrice. " •' - 

■(( Un miglio circa, rispóse. la giovinetta. 
Noi vi ^remo tantosto. » • • 

« questa strada la fate voi spesso ? » 

* « Ogni due, giorni perr portare cóla com- 

naeslinili. » . " 

« E non avete" timor del trovarvi sola 
Ih q.nes(i orridi luoghi » 

« DI che dovrei paventóie,.? Non yi ca- 
pita mai anima vivente,' e la -mia padror, 
na mi lia inse'gtuitó òhe non si deve 'aver 
paura di nulla-, qtjarido si fanno òpere 
buòne. » , .. ' 

« Felice' innocenza ! (udissi* Morlon fra 
ih mèdesinio,' ò'segtn -la giovine senia "mo- 
verle nuove' inchieste. • . ' 

f^ervennoro hen presta in tal luogo chjé 
sembrava altra volta essere' stato selvoso', 
ma i ' rovi e le spine lenèvano fi luogo delle 
querce e degli abeti ebe prima T ombra- 
rono. Ivi Pegg/ ^addentrandosi fra due 
jiionli condàsse il sift) compagno verso un 
lofrente. Il mormorio sordo , eh’ egli udi- 
^ da lungo., te»)po 'e ’ òhe Òol suo aryl- 


‘ * 


«ijiàrsi crwc**»', lo àVM preparalo in parie 
- allo speVlacolo che gli si otìèrse e che uom 
non potea coulemplare. senza rimanerojj 
e slupel’allo e atterrito. Usciti fuori della 
•gola per’ cui erano passati, si' vid,cro sullo 
spianato d’ un monte, ricinio da ,iin. pra- 
«Jipizio profondo oltre a cento piedi, enti o 
il quale precipitavasi spumeggiando il tor- 
renti', che scendi a dall’ aitro'jatp. della gola 
Irascojpsa. L’occhio cercava indarno., jììi- 
iracciare: il lòndo di quell' atwssa ; non si 
vede«1 che la l/eLhia prodotta dall’ acq*”!^ 
che rompea^nsi neL cader sì dall’ alto. Lag- 
giù parea che il twiente si. perdesse nelle 
'caverne sotterranee delle mohlagrie poste 
all’ intorno ^ poi a qualche distanza vedeà- 
si riprendere piu tranquillo ^ suo corso. 

Intanlochè Morton coiftideravà questo 
spettàcolo j in un maestoso e ‘ireìnendr» , 
la giovinetta tràendolo per le vesti .gli dis- 
se : « E.cco la strada che ci resta a 'fare: 
seguitemi se vi piace, o signore ; ma ba- 
date dovè mellete il piede, w Dopo dette 
le quali cose abbandonò lo spianato ‘su 
cui Irovavansi , e sorreggendosi or colle 
mani or coi piedi, attaccandosi a qualche 
r.amo o punta di 4'òccia , ellfi imprese la 
dÌ5ces»-veiio il precipizio, dall’ orlò <i®l 
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quale si distaccava, Mortrtn i 

che ardito „„„ esitò a ie-uirlf ' *' 
dendo codi’ elJa a ^ ® scen- 

yolta di rneitere il ' ^d ogni 

«laccar Ja mano precedrmrs ‘‘‘ 

via via raoconLdavasi 

per un°aSzT di* vr?''* -T®'” 8'« 

«n. sitò era Litò'é P'“* > ’ ‘™var„^,o 
irfema piedi all’ in^«' ^ die stava 

oo d’oLe i’ aLut» al disoUndelluo- 

1 ’ «l)isso, e settant? 

che le rinevea. Nè aS °u!“rr cod 

no ad essi cadeva ia caiemti^ ’ 

rouo Diolli , illSUDDati ri ’ ” ’ 

derivavano. Ma era 

passi lontano dà essa ^mpuo dieci’ 

Vtticliia aneroi'a oj * cuori osser vo una 

c««o . elhe presel"v‘‘T':.d'"'''"™‘'^'' 

dell’ albero* sUnat'i “ "1° L» cima 

lora occupala da Mori* ! “r '* “*~ 

fine stavano all’ altra in ’ cadici in. 
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• co’ raggi (?el «ole j i quali già Incomin- 
ciavano ad indòrare la sommila della mon- 
tagna. 

La giovine condottiera tirò nuovamente 
per r abito il suo Torestiere , e poiché il 
fracasso della cateratta non le permetleva 
far udire la pi opriii* voce , gli additò a 
cenni la vecchia 'quèrcia, siccome il ponte 
sul quale ei doveva passare di la. 

Morion la riguardò in aria d’ 'uomo 
•preso da altissimo stupore. Non cl»’ égli 
ignorasse coinè sotto i passati regni i Pre- 
sbiteriani avessero più di una volta cercato 
ricovero in mezzo ai boschi , sulle rnon- 
lague e dentro le cairrià delle spelonche : 
ma r immaginazione di lui non avea mai 
dipituo a sè stesso nn soggiorno cotanto* 
orrendo siccome quello che allora alla vi- 
sta gli si parava. Maravigliò anzi , che 
vago siccom’ egli era di procurarsi il ri- 
guardo d’ ogni piiu sublime e portentosa 
fra le vedute oflerle dalla natura , quel 
luogo avesse potuto sottrarsi alle sue in- 
dagiui per tutto il tempo giovauile tra- 
scorso ili que’ montuosi dintorni. Ma pensò 
df poi che in si selvaggio deserto non' 
avrebbero potuto condurlo nè gli eventi 
ddU caccia e nè alcun altro, molivti , ^ 
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’ /.Un caverna serviva all’uopo di- 
che i^jje vittima aella perseca- 

),as«>i'iwe q concluderne po- 
pone. ere sapessero 1’ esi- 

Aissrnn trovors s stranio essere 

stenza s « “ “ .ceielezza del loro asilo. 
iaceomandai.n la g jicJe a meditare 

■ f T dtU«aTsópra re>lo. spaven, 
sul modo di pa«a p > 

•Itvolu ponte , Pp ® della cate- 

colo , f :'--,tn“aÌ Non' cL'^ lar-, 
,.„,ta. che lo ba ia t^i aversare; ma an- 
ghissimo lo s}'»"?,? i 'di ^ra i sessan- 

‘=“'= T Vrila'^ ad 'inglriot.iredl 

va € Ottanta , p ^prltava aualclie 
pa.^seggero ^ deliberato , a ten. 

allenzio.ue. si s rtnando ad 

„re rarrisol, levale rtapresa, 

liilbudei'gli vie piu ’idaiione va- 

vine -"t’’‘''=”d^ir Xero ^rpréoipm , 

Jicò sul dorso dell albe 0 P 1 j j 
e tosto ritorno a ralijatlo per fi ^ , 

,' e ie scarpe degli stivali.nop ^teano . 

, lui proei4»!*. Non qnindi pm la"l» 
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tempo esitò , e avanzandosi intrepido nel 
terribile varco , e fissando all’ opposta ri- 
ya gli sguardi , sor, do al rumore^ della ca- 
teratta che gli': precipitava da, vicino , e 
fattosi forz*; per dimenticare la sòt^tostanlq 
voragine , si trovò in - men d’ un baleno 
all’ ingresso dèlia caverna che avea scoria 
stando dall’ altra sponda. Quivi . lèrmossi 
un istante :*.clie mentre la luce del fuoco 
di carbone promett cagli, di ’vedei^ nell’ iri- 
terno dell’’ antro’ , uno spòrto di roccia^ 
impediva a lui d’ essere osservato da chi 
soggiornava colò. 

Non ravvisò ne-’ lineanienìi di- Burley 
altro cambiamenlq, fuor qiteìlo «jierivato 
dà una lunga barba grigia , che cqstui 
avea lasciato crescere quando vide a vuo- 
to il suo divisaingnlo di lega co’ raontàtiari 
del Nort.. Seduto per terra,, presso del 
fuoco, colle braccia incrocicchiate e il. 
capo che pendeagli svàl petto , ,erane da 
iisonotnia non d’ inop'eroso.e negghiente. , 
ma d’ uomo assorto in profonda medi- 
tazione. » * r 

‘ La giovinetta fg’ cenno a Morton eh’ ei 
poteva entrare inianlq eh’ essa da lato op- 
posto aspetlavalo. 

: -Appena Burley. % avvide d’ un uom® 



dèr tòri ,laf ' 
s^ébp ^ M pi^i 'refcotìfdi *À' 
uaa •'sciabola* che trasse tosftp 4aJ 
lódefo. *■'" •'■' ^À/ 

iya Signar* B.urley^'f gir disse Morttìti 
un tuoho traiKjuiRo vengo a rinovare 
COR uria conoscenza ehé.- rimase* iit* 
terrotta fin dòpo la' 'giornata del 
di 'fiothwell. ' V • 

Angustissimo éssèndo IVingressor' dè^' 
tòvei'na* le' immuni rùpì sotto dèlie' filali 
^a natura* o * i . se^jtìli i’ a \réaiao / si’U'vàta^ , 
iaceano che .'ueUuj suà ' parte' 'inftèina si’ 
udisàe tnedo lo‘Strepido della’ cateratta , 
e potessero ‘vicendevolmente parlsnrsi' ed 
iDtendersi quei che'.vi stavano, v • • 

* Bnrley’ tosto lo ricónobÉe. ■* , 
i '« Tardasti assai , Scarico ]VIortdn\‘ ^ 
d^f ^ 'tu ’ entri .nella vigna >allorcb,è»fe 
dd^^deoima ora. ha sonato. w .Ma nulf» rèi* 
lijcva <! Sta scritto, che gli ultimi saranno*, 
' i?^^infe^Eblyeae‘^ sei tu pronto a mettere 
rdàfwd^r. opera ? ' Sei fra coloro che 
càlpéstano sotto il piede i troni,- e le 'db* 
Wasde > che uon asco)taEo* altra; voce se 
non se quella che vien di lassa ? n 


I 




Mi fa 'meraviglià , rispóse Mortón ( rhc 
yoka schivarsi dàl rispubdere a sì falle 
ìiHei rogqzioiii ) pire m’abbiàte riconosciàlQ 
dopo una sì. luiìga lontananza. » 

« Lp fisohomie- di (io lóro che s’accin- 
sero con me ad oppraré la liberazione di 
Israele mi stanno sco^pite nel 'cuore. E 
dii avrebbe osato venirmi a cercare iq 
questo asilo fuorché il figlio di Silas- Mor- 
toti ? — .■'Vedesti tn qual fragile ponte 
unisca H mio asilo aliti dimora degli uo.- 
ihiiii : uno sforzo solo del mio piede pUòt 
precipitar nell’ abisso quel ponte j può 
metterrai in istalo fe di' disfidare la ràbbiq 
de’ nemici che occupassero 1’ altra sponda , 
e di disfogare il mio sdegno sullo sciagu- 
rato che avesse osato varcarlo per ih- 
qollrarsi fin ,qui.i » 

' 'Npn credo che V accadrà mai il bisógno 
di ricorrere a tal geiìéré" di difesa ; il vo- 
stro asilo è SI inaccessibile ! ì . a 
« Inaccessibile ? Ncm vi sei tu perve-» 
nulo ? Quello che hai.fa’tlo-, non pòltan-r 
no eseguirlo i nemici iniplacabili congia- 
lali contro di me? Ma cip.nbu m’ aSah-* 
Ma. Amò questo .mio asilo sì che noi 0301- 
bierei con gli appaitajnenii dorali dèi ca- 
rtello appkrteairto ^'un •gìórn'b ai" conti df 




'J^Oì^•^voocl. ,Ta 'pensi forse altrimp?ìti , a 
jlieuo elle il jdeiirfo della tua feUbfe nou 
't’" avA'sse , ormai abbandonato, » 

(c.*Gli.è appunto di (j nel castello eh’ io 
debbo pailaivi , ^nè dubito rìlrovare nel 
,• hig.^Builey un noni ra^^ibngvole , e di 
' mente iVedda , edule il vidi alcune vòlte, 
quando ci ballavamo entrambi per la qie- 
desima causa. » . 

3'i , è. yero ? rispose ironirarnenlé . 
Burlej. Tale è la vòstra speranza ? — - 
X)imiiii ^ li spiegherai tu iu termini utr' 

' p,o’ pih, chiari ? » : 

,^(c_ Volentieri. Voi avete nsalt^ ,'e i rnodi 
nie ne sono sconosciuti, d’.uiia potenza se- 
greta sulle sostanze di ìad.y Margliprita 
JJellendeu e della stia pronipote, fi fatto 
'è che lovansi ora spogliate di - qne’ beili 
ai quali aveanó diritti j* piìi *le'gitti;ni : -il 
l'atto è che r ingiustizia gli ha appropriati 
al vi!« allq scellerato lìiisilio Olirant. » 

« Tu il credi ? ». gli chiess sempre sullo 
stesso tuouo Burley. . . > 

» Ne-- scw IO convinto , ner voi vi 'affati- 
cherele certo a negarmi cosa,,* della qua)^ 
ia prova la letfera stessa che mi à^crìveste. » 

« E supponendo eh’ io questa cosa non 
neghi., e supponendo cjìe io abbia il po- 
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tere c 'il. volere dr dUlVaggefe T Opera delle 
mie inani , di lislaiirare il retagorro del-« 
Li, cavi Beljendeu , qual . ne. sarebbe la 
vi coni pensa-?. 'Speri tu ottenere la mano 
deir avvenente , e tutte le sue fe- 

cuh'a ..?))• 

- « Di ciò noni n udrò la piu chè- lieve 
speranza. » . 

*> a favore di cl^i'-duaqne -hai intra- 

pi esa rjiiesta tua venuta iiélT antro del 
lione per' involargli la-* sua pastura ?. Co- 
nosci tu l’ iddole di si' fatta inipresa Non 
. è nieh dilììcile da mandare a tt?r.inine chte 
noi' fosse la più ijlschiosa tra le ialiclie 
operatesi da Sansone. Se tu vi. riuscissi 
tlii dovrebbe raccòglierne il' fi Ulto ? » 

« Ldrd • Evandal^ e la sua- promessa 
sposa , rispose Morlòn còlla massima fei>- 
mezza. Pensale meglio del genere untano , 
5Ìg. Biirley , e persuadetevi eséeryi tali 
u( inhii cFie sanno i>agrificare a quella degli 
altri la propria'Telicita. » . 

» ,[*er l’ anima mia ! fra tutti gli enti 
che* portano la sciabola , ohè sanno domar 
un cavallo', che fiiroiio fornite^ di b^rbe 
, dà madre, natura , tu sei il più pacifico ; 
ì! iiien allo a risentirti conira gii oltrag- 
gi. — Come ? Tu'? vuoi mettere fra 

'•V . < 
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• braccia di questo esecrato Evandale la ' 
donna che atm da s- lungo te»npo ? Gilè 
lavor d un rjvale che imprendi farle 
jesniuu-e que’.heni dei quali 'per conslde- 
possentissime fu privala ? E buoi 
credere che viva sull, terra un altro u” 
mo uoo men dr tp offeso da questo re*.' 
pjo o , capace di una simile ahbiey.ione? 

fila John iJalfour di B ui lej ? » .» 

. « cSjg. Bnilej ^ rjoiali che siano i sen- 
timenti motori deir opere mie, non ne 
. devo qonto che al cielo. Quanto a voi . 
dlem'^ se il dominio di Tillietul 

OhT piuttosto a un Ba.ilL 

OJifani o a lord Evandale ? i, 

« 1 sbagli assai. Gli è ben vero che 

en , ambi sono figliuoli delle tenebre, estra- 
nei alla luce quanto il sia mi fanciullo 
le non ha ancora aperti gli occhi • ma 
Bus. ,0. Oliluut è un Nahuf, u^l^.le X 

Si a V di tur- 

f tJi venuto puntano pel dispetto d*: 

'icit 

if lier in '«“P «iaco.no. 

couscvarle parugiano di Guglielmo d' O.- 
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rauge , e. sara .tutto quello che piacerà a 
me vederlo divenire , siutantocchè» vivrò 
io , sintantoccHè rimarrà in’ mia mauo il 
documento thè può cacciarlo dal suo pos^ 
sesso , documento che da me i non ,si è 
parlilo giammai. I dóniiTiji goouli da* co- 
stui sono un frèno j 'del (jual« io lengq le 
redini mercè il quale costui non segui- 
rà mai altra sti,^ida fuorché quella che mi 
sa,rà in grado di presqrivergli. E^"li li ser- 
bei'à adunque ' semprechè io non, abbia 
certezza di conférirne la signoria ad, un. 
amico vero,‘-e zelante per la buom^^causa. 
Ma lord Evandale è un reprobo dalla 
testa di ferro e dal cuor di.^ d.iamqnle*v;I 
beni di questa lefia non gli ofl’rouo mag- 
gior ve^zo delle foglie sefclie cadute da 
iqi albero e lavate in aria dal vento ; e 
•li vedrebbe trasportati lungi dal turbine" 
senza scomporsi. , senza fare , un passo per 
assicurarseli. Le virtù mondane d^ uomini 
pari a lui porìanò maggior djetrimehto alla 
iioslra pausa che non la sordida cupidi- ' 
• già di' tanti altri, condotti dal solò inlé- 
resse lor' personale. Schiavi almen costoro 
dell’ avarizia, si può regolavne ^1 cammino, 
e largii operare alla vigna del Signore j, 
coll’adescamento, non fosse altro, di me- 
ritarsi il salario dell’ empietà. » 
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'« ■‘TaU considerar! ohi potejno forse es- 
sere in qualche pane oppqriane , alcuni 
anni ftonu j e avrei trovato un’ apparenza 
d’ aggiustatezza ne’ vostri ragionamenti ,■ ^ 
comuurjue mi sarebbe sempre stalo impoà- 
fibile il ravvisiirli 'fondati Sulla rettitùdi- 
ne e sulla equità. Ma ai tempi ne’ quali 
viviàmh \ rni senlbìra iin privilegio iiruli-i 
le per voi il conservare sopra Òlifant. la ; 
prevalenza di' cui mi ‘ parlate. Qual uso •' 
potreste .farne ? Godiamó ora- dèlia .pace , 
della Uberlà religiosa e civile. Gite bra- 
litàle di piu? rt • 

« Che bramo di più ? sciamò Burley 
traendo la sua sciabola fuori del fodefo. 
Vedi tu questa sciabola ?' Essa ha liberalo 
da più d’uu persecutore la chiesa. Essa 
ha operate grandi cose. Pur tìiaggiori g|ic, 
ite rimangono det operare. ; Le è d’ uopd 
estirpare 1’ eresia : lè è d’ uopo rifabbri- 
care in tutto; r antico splendore il lenipio 
tli Gerusalemme : le è d’ uopo intridér^i 
nel s.jingue di coloro che si dissetarono. del 
njigliot sangue dei martiri nosti*i fratelli. 
Compiliti che avrà questi ulizii , venga 
allora a corroderla la ruggine .si riposi 
vicino all’ ossa del suo padróne! » 

• Si dicendo , rimise la scÌJthcU nel fa- * 


' ' • ift '■ .• V . . ■ ^ *77 

^ dfix‘0 , e li riparto ' nel fonda della spé- 
Icftica.* . ^ ‘ " 

, Pensate almeno , sig. ' Burle j , elio 
non avete nè le ..forze bastanti , 'nè i modi 
ujecessari a rovescile un governo fondalo 
sopra saldissime basi coinè il nostro ora lo 
è. , Il popolo , nella massima parte è’Sfw.l- 
" disfallo e tramjuillo jMon si scòrgono ' che 
■pochi inalconleuti e.sqn quelli che paì'- 
icggiauo tu navi a pel re Giacomo. Ma.vm 
'nou_ vi colieghereste cerlameule' con uo- 
imni i. quali, non si varrebbero delle Vo * 
. str^ armi che prèr condurré ' a fine i loro 
disegni ^ sparlati afiaHo dai vostii. » 

■« Sono questi uomini in vèce.cJie seuza 
Voleilo ci tìissicureratiao'il trionfo. Mi sono 
trasportato ?il campo del reprobo Glaver- 
lionsc , . come David visito u<i giorno quello 
de’Filislei. Av.ey.amo stretti insieme gli ac- 
cordi .per unti sollevazione generale^ è se- 
fton- era qiiello sciagurato di Evàndate , 
tutta' la parie occidentalè delIu’ yS'cozia sa- 
icbhe ih arme" a quest ora. Io lo sca^^u- 
'rteroi', soggiunse digrignaudò i denti se 
^ il trovassi ancora abbracciato all’ altare.# 
..-Se tu volessi, coptinnò iiWi' in tfuono 
,piìi tramjnillo , rompere ì disegni ch^po- 
. stai formò sbpra Editla’ ò sposarla tu steso; 
I Pandi ScozzJ, Hi, 1 1 



,e' h. mi ffiurassi d’ aceigrifili alla giand 
■ oni-ra con uno zelo eguale al ino oorag- 
gio , non -crede, e gii eh’ ‘o prelenssr ,1 a- 
micizia d’nn lia.dio. Oli funi alla ma : .« 
metierei sull’isianie nede tue menr 
documento che è 1 ’ hi InM volontà le.rta- 
, menlaria deh conte di Torwood , e tuo 

sarebbe, r onore di restilmre nel paterno 
retaggio là discendcnte.dei Bel enden. » 

■ fieì dire ta-i cose aprendo la sua car- 
tella , traevane una pergamena che lece 

vedeve a Morlona , 

Un tal desiderio t, aggiunse , non si di- 
parli- dal-mio cuore dopo ristante che li 
Vidi combattere con tanto valore per a 
dUesa dei pouie di ^olliwelj.. Io so che 
. Editla li ama ^ a , e se m. 1 ami ancoia , 
iavella. AriPato di questa carta impoi tante, 
non temere che li sia negata m 

« Sia. B'urley , venni da voi cojla spe- 
ranza (V indurvi ad uu atto di gntótizia , 
norl mosso da verun perdonale inlere.se. 
'Non vi sono riuscito, c uien duoli? pai 

ancora per voi , che per le villane, di 

una tale iniquità. » , ^ 

* «.Voi ricnsalé adunque le mie offer-v 
ted » disse BurleyS i di cui occhi sfa- 

villavano di labbia^ - 


Digltizea tiy C .oogle 


Nè esito nn.. isfaèté. Se 1* onore & la 
jeoscìerz i 3ò7nhia^etx^ sol prér poc5 nélVvp- 
sti'o' ani tuo , Voi ini cp&segBiérèste% ^ 
phoffeiive patti ^ "^nesta pei-garpeiia j^eVcK^ 
ìbs^e restituita a chi' ne , c lèggitliftfcT 
pi^ielario. ' - V ' . ' 

- <r-Sia- diiiit^ye^ annicHiltJta !■' » solamò, 
Bùrley triattó-. futìr”''<li sè dal furore; e get- 
tando jl testaménto in mezzo al* 'fócolai’e 
che' ardeagli n'mpètto , -lo spinse cól piede 
per entro alle brage onde accelerarne’ 1^ 
di^'truzione. » . * • 


-Ben si lanciava" Morton pei* torlo ài’^ 
jBainihe '; ma* coasogli ' al «collo Burley , ne 
iiàcfjn'e una loita' fra ■ Itrò; Vigorosi en- 
trambi V e oiiimato ciascuno della prò- 
pria Ipassiohe , dóppié parca no le forze di 
quei due alleh. Pur Mortoti jferveiinè iC 
sciogliersi dai legami 'ché formavano at- 
torno 'ài suo"^orpo le bràccia delP av-r 
vérsarid’, mà-'f/on' sì i’ri té ni po'' che gi,à 
quella carta si'rileVahre non fòsse l'idot- 
la in cenere. * ’ > 

li furibondo Puritano allora 'fiso sopra 
Morton due occfii, ne’ quali scintillava ’ 
la* barbara giòia di* avere soddisfatta la 
vèhdefia é la rabbia. « Ora", sòggiurise**, 
pìofiia posso più' a tuo fjtyore j ma' .divedi- 
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sti ^dron,e del mio segipeto ; gli e d uo- 
po morire; , o far giuramento d’ entrare, a'* 
paute* dei miei disegni. » • . ^ 

« Sprezzò le vostfe inihaccè , TÌspo,se 
Morton im per iurta lo , compiango il Yo- 
stro delirio , e vi lascio. » • . 

Nel tempo stesso aVanzavasi verso 
bocca della, caverna \ ma 11 prevenne in 
esserne fuori Burley , e corso al pedale 
. ’ -della quercia rovesciata die prenotava ^ 
la -sola,,via d’ uscir di quel luogo , la f?- 
ce cader ncU’ abisso - con uno ■ strepiflo si- 
mile a quello deb tuono. . - , ' 

■' « Ebbene I gl^ disse colla gioia* di un. 
cannibale eccoli mio prigioniero. DiTéh- 
dili e vediamo se' ti ricordi ancóra 1’ eser- 
,cizid- della sciabola. Fa d’uopo cedermi 
o morire;.» 

Nel jnedesimo tempo corse vet*sp‘ J1 fon- 
do della caverna per ripigliare la sciabola. 

« Non so àncora che siasi il ceilere al- 
le minacce , Mortòn di^a ^ pur non-vo- 
gUo battermi coll’ uomo che salvò la vi- 
ta a mio padre , é gli risparmierò un vi- 
lè assassinio. » , • - 

Detto ,ciò. lanci ossi coll’ agilità natura le 
■t ini , e che poclii altri uomlpi possede- 
vano , c spiccò ùn salto al di sopra dèlia 




voragine , che Buiiey credea dovesse op- 
porgli uh ostacolo ihsnpeiti bile. Aveva il 
piede sull’ altra sponda allorché vide Bur- 
• preseli tarsr di nuovo- alla bocca della 
spelonca , colla sciabola alla- mano e pallido' 
per la sorpresa, e tratto a ruggir dal l’u«- 
i-ore. Sparve un istante e tornò con due 
pistole per irar diiHro a Mortoli, Ma -l’u- 
iTiid'ità della caverna avendole latte inelle 
al loro ufizio, il poi velino non prése luo- 
CD , nè il ribaldo potè sè non se coi gesti 
mriiacciara Morlon , e fargli comprendere 
che divenuto piu ardente ognor di ven- 
detta rion si sarebbe ristalo dal perse-* 
guàio. 

In questo mezzo, Morton avea raggiunta 
la sua piccola condottrice non poco atter- 
rita dal precipitare della quercia'. Ei le 
.disse essere stato elFeifo del caso qtiesta * 
caduta , ed ellà Io * accertò non .potierne 
venire alcun danno a Jjurley, che aveva 
avuta l’antiveggènza di prepai‘are nella ca-: 
vej’na' altri alneri per costruir nuo-vi'pontr 
di quella natura^- ©gui (|ual vòlta inaspef-* 
tate circestanze'aves.sero ol:>bHgato chi stavasi 
in'qaello spèco a’' distrug^re per -propri^ 
.^icurezza tal ponte’ di cothiinicazione. ■ 

le avventare di quella "miUtina noa 
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^ei^ar^o ancora -al 1 or termine. ,I nosirl dtie j 

Tiantlanti t^vavansi eia vicini all’ alher- j 
'go della Maclure ,.aHoiolxè la gioviileita | 
mandò un grido di sorpre;sa'in ’veggehdjo 
venir V in coiitro ad entrambi dà, Veccliia , 
,che atteso il sàf». stato di decita iXon solca 
A inai allontanarsi dalla* 'propria abkazionev 
« Peggy ? sòlainb dia appena -ravvisati 
i viaggiatori alla voce ^ fate presto , cor- 
■ .< Tele «.mettere l|r briglia al pavallo ^"Hi 
uue^lo signore , e cdriductìte voi- la ‘bestia 
. fin oltre allo s,pinaio. La -aspetterete il 
cavaliere. » . ' * , ‘ 

'« Siam noi soli .i* chiesi éllà in .^ppijesso. 

■ y i è nessuno clié possa sorprenderci ? » 

\ ..Mortoli, mosso, piu che dà altro, 

/ ^air impazienza di sapere ^ual fosse là' 

’ aiovit'a 'accaduta , la, incora^iò’ a spie- 
garsi senìia? timore ' ' v 

(C Se av.ele premura per lord Evauda- 
‘le I), eccovi' , - -diss' ella' , i istante di dar- 
gliene provA , -o ^ue'sto istante non -torna 
tnai piui. Egli è espOsfo a -gràvissirtiò ri- 
1 schio. Òh i come ringrazio ora il cielo 
che m’ abbia lasciato Jl senso dell’ udito 
Xieb togliergli quél della , vista ! — — No , 
no , astenetevi* , ben ,dalP eutrare. ■ Venite 
«meco, segiiitemi. ^ 
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J^ild colic^ussé ì\iorf6n dioirò la* \(è 

^aI^l .itiheslia d’ una cabaert , *ovc 
■filavano due dragoni ''yptando en hock>Ie 
lii birra. Moriòh bion pdtea iiì cpiella si^ 
luoziofne redei-R nc esaerne veduto Vni^j 
; iiensr udi cjjiaro il. segiierìte dialogo. * • 

. « Più ci. pensee dieea l’mi d'esef ., 
men^o mi q^iadra .la cosa. Ldrd' Evandale 
.HI fine èra un buon ufiiiale , «ra r -ami- 
“ rt*?-".'. ^ et; gasiigà pii-r „„v,. 

e dh Tifljetudlem', sii meco d’ acCiìordo k 
uno caro luglis , noi Io avevamo inéri- 
taio. . ’ ' ' ' ^ , 

• porti i se gBefa pBKj.f.'* 
no_raai pm! Ma non pénsci a ciò ; peBsò 

• ‘éùd! T™“* 

.' j Ma • non .sarebV >lmi ' più ' il nòstro 
canto! umici a Jm è lacgiiìgitere di con- 
«■■■va i iiioiitanari ? • Non lihbiaiiio 'rhai 
mangiala la pagnotta' del re Giacomb'; i, 

'« Tu. non sei che un asino. Ttf^d Éymr- 
, dale SI e lascialo sfuggird là li'iio'ha occai 
sioiie_; e perchè? Perchè Hollidav , 
.(ucir mibeciVe ! ha vediifp uno spirii^.:”, 
. perche la sua innamorata è maifa. -^ O^l 
J segreto pon p.u()es.sere custodito toemmen 
pendile pomi. E di bili- sarà il, prbfìSh. 
te . Del pruno -gal!» che «àpierà. >i ' ' 
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♦ « Affé noli fflòì male ! — Ma questo 
l^itbone di !Basilió Olifaut \ lo credi uomo^ 
da pagar bene un servigio ?» 

<v Quanto ^Ossa esSferlo un principe! 
l?oa v’é uom sulla lena di’ egli o3n al 
pari di lord Evandale/reniesempre ^'’averé 
con esso qualche lite pei beni di Tillie- 
tudleint e se una volta giugnéasc; a-'làr sua 
miss Beltenden , e a mpllere l’altro giù 
df strada ^•davyero non Vi sbreliberÒ per 
lui p/ù inquietudini. » . •. ^ 

(( 'Però avreinò noi un decréto d' àrfe- 
*^sto, iu buona fpima cóntra lord Evandale? 
I^avenddoj siani sicuri d’ una forza ba>- 
stante«per mdndarlo ad. effetto? Noi' «da 
troverómo molle persone ipclinatg a fargli 
del male 5 ' nè egli sarà sidacile a‘ lasciarsi 
prendere al . trailo ccheflo. ’Si difenderà to- 
me* ùu nòne , e stavi|inno per lui Holji-' 
day.^'é forse alcuni - altri de’ nostri col- 
leglli., » ’ ' 

. « Tt 5 sei matto , e , t’ascolta ag- 

giugjterejjbe , pauroso. Egli dlmorà- solo, 
a Faìry-Giwe per npn dar sospetto di sè; 
Non póssóno trovarsi , con lui ché ldoHiday 

* è il vecchio Gudjil che vai meno d'* ima 
piattonala, òlifajit è giuPùcé di pace.^Egli 
ci munirà bei;e^ del decretò d’ arresto , 
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ne darX per esegnìrlo qualcuno della sua 
{'ente.* Mi disse anzi che ^ farebbe scor- 
tare da un Puritano , vero dernonio in 
carne , Quintino Mackell di nome , tanto 
più- preparato a ben battersi cjh e cova ari- 
ticà ruggine contra Evandale. m 

(t Cosi sia dunque ! . Infine , voi siete 
mio superiore , e se le cose andassero ma-; 
lé . ' 

« Ne assumete) ibbiasimo'sopra di rtie. — 
Su via ! anche Una tazza di birra! -Indi 
SI galoppi a Tillieludlem. Olà ! Bessia 
Maclure ! — - Ove diamine* s’ è rintanata 
la vecch'ià strega ? » 

« Tratteneteli finche potete ( disse Mor- 
ton alla sua ostessa in tempo che le porfea 
Ira le mani una borsa. ) Io non ho bisó- 
' gno che di guadagnar tempo. » • - 

Poi corse’ là dove il suo' palafreno aspef- 
tavalo, « Qnàl via prehderò dunque ’? ei 
dicea , montandovi ^sopra» Di Fairy-Grove? 
No.*' N o!i basterei soìo^ a difenderlo. Vada- 
si a Glascow.' Wiltpubold ohe coniarufa hi 
quel lungo mi darà un distaccamento e mi 
procurerà J’ apjioggio delle magistrature,-^ 
Galoppa, Meorkopf, disse al suo ca<'>dlo. 

prov» di tua velocita. 
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■ GK-'acccnti invàno , c fiso ib lei lo sguàfdn 
» Inyarf: ienea. Di morteci gfc] ferale 
' » •'Oli lo; nauta là lingua é'^^^ve'ijer 4afdo/ ' 

' . 8t>r amfftaf»<iobna e- in^ un fatale* , v 
^ » Che in aefi gl- infisse l'tarabroso dai-do 
. > .Ei^Uò’.sli-igh^r H ftfstfifl «^é.alfiiilffc.troy^,' 
viyfcr sdp V estti^oiV prova. ' ' • 
^ ;=; • ■' .•■■■* 
/■■' ,V • ' -, ■t' ur^ ,uinonimQ^ ■ < 
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obbligo al letto in tutto il recante di quel- 
la giornata-, glieli’ apparizione istantanea- 
, _ rèndè si tempestosa ^ pure 

plJgUomape ' trQTossi\riav'wtà' si ,* che lord ' 
Eyandale potè ritornare nei ' divìsanienti 
di viaggio inteTrotli. Era- , mezzogiorno , 

, alIcHquando.Jady Eniilia entrò nell’ appar- 
tamento di Editla j ‘ è dopo averg. fatti y. e 
averne ricevuti r, soliti;^ «onvenevoli , lé 
diede .a conoscere, in tuono seno% e che ^ 
assai sapea* del rini prò vero , 'còme fosse*’ 
Venuto già tpie istante che amatissimo per 



nna sorella di EWindale , era .propizio a 
-miss Belìendeii , rn procinto ^ al dir del- 
Ja lady , di veti ersi da un gravissimo pe- ‘ 
so alleviata. « Oggi , couchiuse, mio fra- 
tello ci abbandona. » 

« Gì abbandona ? Editla richiese escla- 
tnando. Spero sarà coir intenzione di lor- 
iiarseué alla propria casa. » i 

(( Id, non petiso cònie'vol. Credo si pre-« 

- pari ad un lungo viaggio. Qual c<^sa di' 
latto pilo trattenerlo in questo* paese.? » 

(c Gran Dio ! Editi# proruppe. Sono 
to dunque condannata a vedere* l’^sterrni- 
nio delle persone 'p.iu nobili, piu genetosé 
che siati .yilla terra? Che potrebbe egli 
farsi per irnpedirgU'di correre alla sua ro^ 
vina ? Fate prfestp , ladj Emilia , Ve -rie * 
, supplico , pregatelo a nomo hrip a non 
pai lire prima d avermi veduta. Io scendo 
sull’ istante le scale. » 

« VQlentieri , 'niiss Bellenden , ma pre- 
vedo che in rto ornai .tara inutile. » 

Lady Emilia* usqi della stanza serbattdo 
quel tuono di gravità eh’ ebbe in 'eutran- 
dovr , e si condn.Sse ad avviSarèil fi àtello 
cne Ja salute "di miss. BcHetidon era ri- 
messa quinto bastava, ad ln»*pi,t*ajle 1’ idea 
•di far le-s^>(!e e t'edorc, prima ch'egli 

'•partisse , MUord, • ' ' * 
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« Credo ^ 'soggiunse .ella 6pn' acerlìifa; , 
^lic la^.sj»eranza di tr<jLvarsi tantòsto scifdta 
Ideila tióstaa oOmp!ignla l! abjìia guarita 
'dàlie jue ^ifieziòni ipoSoudriache. » - 

« Quest’ è uli^illgiusU^ia ,. -sor, ella mia-, 
se pure nXjn. vi & parjKrfie^lVniyidiX. o) - , 

, « Ingiustizia 1, J>uò darsi I Invidia , poi! * 

( sogpmiik ’ellài daifdJ»V'uu' occhial'a - allo 
.speccìiio' ) non ^avròi u:ài creduto '.poterpe 
essere sf)spétlàià,, -f|iuindo ,nòn Kq,, molivi 
d’ ayeiuei Ma-.audiii?iP laggiji'gne^e là 
S’ecchia ]\liìu'dyr-È^lii ci .ha preparata una 
^c^oleiTone, , che;,,aauehbò ’òisai pel' 
vostro reggimento’, ‘sf^tje, aveste uno" .» 

. Loid .ì^vai.dide la fs^uì uetìa' sala del 
lianchetlo , ’n^* le.' rispóse ‘[vosa .' aicnnà , 
sapendo per proA'^a qi^ant-ò- ‘fbs.^e> ditlioile 
dhipresa il cahua^' qiiesta. 'dnrtiia , se*' tra- 
littà' xjredè^si neli’ amor . propiio: La co- 

Ì ùósa 'imbandigione delia rU^usa' 'attcstava 
e molte brighe^ che, u taL uopo* assunta 
crasi' Ipdy ,Bellcuden. ^ • 

« Avet’è' tanta bontà. Milord;,, di'ss’ ella 
a lord EvancÌal€ ,.cbe vi contenterete d’una 
cblezione parca e tal qihde mi. permette 
. il mio stjj^lo alluàl&^ ofierii vela. Non mi 
“piace vedere che^i.."^ìova^ui si rneUano in. 
"cammiuó à jiiopKtcu., yuolo ^ ed è t|uauto 
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esternai a Sua Maestà , allorché mi ono» 
tò di essere mio convitato a Tillietudlem 
neir anno di grazia i65i , e la ridetta 
Maeslk Sua ebbe la bontà di rispondermi 
intanto che votava un bicchiere di vino 
del Reno : — Lady Margherita , voi par- 
late come Un oracolo. Proprie parole 
di quel sovrano ! Milord quindi non mi 
darà torto se insisto perchè si faccia co- 
lezione prima d' imj^rendere un viaggio. » 
Gli è da supporsi che Milord perdesse 
qualche tratto del discorso tenutogli dalla 
buona signora , poiché la maggiore atten- 
EÌone dì lui era volta alla parte delia 
scala per udire i passi di miss Bellenden 
quando ne fosse scesa j distrazione si pos- 
sente in lui da non accorgersi nemmeno 
d’ un incidente che stiamo ora per parte- 
cipare ai nostri leggitori , e che gli fu di 
poi fatalissimo nelle sue conseguenze. 

Mentre lady Margherita faceva i ceri- 
moniali del banchetto , cosa della quale 
grandemente diletlavasi , e nella quale a 
meraviglia riusciva , la interruppe John 
Cudyil annunziandole che « sta di fuori 
un uomo che brama parlare a Milady.» 
Era questo il solito formolario da lui adope- 
rato per far comprendere alla padrona eh* 
^ Pur.di la 


Ja persona annunziala apparteneva alla 
classe volgare. ’ 

« Un nonio , Cudyil ? disse lady Bel- 
iendeii facendosi ritta ritta. E qual uomo ? 
I^on ha nessun nome quest’uomo.^ Si di- 
rebbe eh’ io tengo bottega e che basta a 
chi mi vuole il chiamarmi. >> 

« Egli ha un nome certamente , o mi- 
lady , rispose Gudyil * ma un nome che 
non sona troppo bene all’ orecchio della 
mia padrona w. ‘ 

« E qual e questo nome, imbecille ?» 
« Ebbene milady ! è Gibby.? E nel dir 
cip diede qualche segno di mal umore il 
nostro ex-cantiniere, al quale l’epitetó d’im- 
becille non garbava 'gran - che , che sti- 
mandosi , come servo amico della famiglia 
e segnalatosi *in oltre per prove non inler- 
rotle di disinteresse e d’ alletto , merite- 
■vole di qualche maggiore riguardo ‘ ). E 
Gibby , poiché Milady lo vuol sapere , 
Gibby or mandriano di bovi a Kitty-Hen- 
sa-vV , altra volta custode del pollajo a 
Tillieludlem , e che cinque anni fa nel 
giorno deUa rassegna... » 

« Tacete subito, Gudvil. La è uha'bella 
impertinenza la vostra, immaginarvi ch*io 
voglia parlare con una tal razza di gen- 
te ! Chiedetegli che cosa vorrebbe dùrni,» 

» I 
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H Gli è ' quanto' io aveva già fatto , o 
jnilady ; ma rispose che il suo commet- 
tente gli ordinò di non .parlare ad altri 
fuorché a voi medesima. l?er dire la verità, 
a quanto mi sembra, non ha* bevuto male 
a quest’ ora , e ha 1’ aria stupida , come 
poi l’ ha avuta, in ogni occasione. » ' 

« Mandatelo via , e ditegli di tornar 
(domani a digiuno. Sicuramente , verrà -a 
domandare qualche soccorso , come antico 
servo di casa ! ,» , ^ 

« Anche questo milady , è probabile. 
Il povero tapino ha le .vesti che gli ca- 
scano di dosso. » 

• Gudyil nel far noto a Gibby che non 
•«li era permesso allora il pReseutarsi a mi- 
lady., operò nuovi tentativi pef sapere 
.qual cosa egli desiderasse dalla padrona ; 
ma tutto indarno. Gibby si rimise in ta- 
sca un ,biglielto, e troppo fedele nell’ ese- 
guire letteralmente le cose raccomandategli 
.rifiutò passarlo in altre mani, e con chiuse 
che sarebbe tornalo nel d'i successivo. 

Pur era cosa rilevantissima , che quel 
biglietto veuisse consegnato all’ istante. Fu 
dVIorton che essend’osi , presso al ponte di 
iJkùlivvel ^ scontrato in Gibby , scrisse at- 
4rciutUiueu|e, e <;oU’ amatila , pochi versi 
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intesi ad avvertire, lord Evandalé delle tra- 
me ordite da Basitio Olifant ^ e a consi- 
gliargli una istantanea' fuga , se non 'gli 
•fosse pi^iutO meglio il trasferirsi a Gla- 
8COW ^ ove^lo assicurava che avrebbe tro- 
vato protezione, fi soprascritto del bi^ietlo 
era a lord Evandalé ,• presso lady BeU 
l'iènden-^ Eairy-Grdvèye Morton nell’af- 
fidarl0 a Gibby gli raccomandò la pron- 
tezza e la consegna in proprie mani y 
unendo il dono di due dollari per eccitare 
lo zelo , e raddoppiare la sollecitudiùe di 
questo messo 4 ' 

Ma parea ne' destini di Gibby che T 'in- 
tervento di lui, o come armigero, o come 
ambasciatori non fruttasse nulla di buono 
alla' casa di Tillietudlem. Costui per ac- 
certarsi se il danaro del suo commettente 
• fosse di buona léga , entrò Jn un’ osteria , 
e vi fece sì lunga pausa , che V acquaviler 
é la birra Io aiutarono a perdere il cri- 
terio , se qualche grano pur ne posscdea. 
Giunto a Fairy-Grove , avea già dimen- 
- ticato il nome di lord Evandalé; ricor- 
dava deir altro di lady Margherita , piu 
a lui ^migliare , e .sfortunatamente si ri- 
cordava ancora della raccomandata con- 
segna in mani proprie che a suo «sentire 
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diveniva in mani proprie di lady rMàr~ 
gherita t la qual cosa non, fi vendo égli 
j)Plulo ^eguire a motivo, della narrata ri- 
. trosia di Milady , aniichè fidare la lettera 
ad altra persona preferH’ espédiente d’ an- 
darsene. ' . ; , )* 

. Gudyl partiva dal luogo del banchétto., 
quando, miss Editta vi entrò. Un tal quale 
^barazzo si fe’ scorgere cosi in essa come • 
m lord Evandale;^ ben se n’ avvide lady^ 
Margherita ; ma ignorando ella le cose 
accadute il di innanzi e sapendò sola-, 
mente phe si era differita la celebrazione 
delle nozze per 1’ incomodò* di < salute so- 
• praggiunto alfa nipote ^ non. attribuì • a 
cagioni siraoidinarie un tale imbarazzo , 
e s avviso 'toglierlo di mezzo imprendendo 
Emilia discorsi i più indifferenti.' 

Allora Editta, coperta il volto di mor- 
tale pallore , disse , o piuttosto fece com- 
prendere , a lord Evaudale la propria 
brama di aver con esso un particolare 
colloquio. Offertole questi il braccio , la 
guidò in uno stanzino contiguo a quel ti- 
nello , e soccorsala ad adagiarsi sopra una 
^ bracci u oli , altra ne prese, per 
sederle, vicino. * 


« Mi trovo air eccesso della disperczione, 
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o milord^, lé diss’ ella con*^ tuono semi spento 
dii voce , e%quasi ‘ non polendo articolar 
le .pa^ole^ So appena quei chjio voglia dir- 
vi j nè trovo accenti ad esprimermi. » 

, Purché sia in fmlo potere • T alleviare 
le vostre pene , mia cara Editla , credete 
che a tal fine nulla parrammi gravoso. » 

' «t- Voi siete adunque , ©.milord, ferma- 

mente risoluto d’ unirvi a coloro che cor- 
rono ad inevitabrl rovina ? Nè vagliono a 
distogliervi da tal disegno o il vostro senno' 
che dee mostrarvela- tale , o le preghiere 
de’ vostri amici, -o il precipui© che vi 
vedete aperto dinanzi ?» ' ‘ ’ 

-((Perdonatemi,- miss Bellenden , ma 
nemmeno là stessa premura che vi com- 
piacete dimostrare sul: mio destino può 
raltenermi quando l’ onore nVi prescrive' 
ch’ io parta. ■'Quelli che mi devono geguire 
sfan già raccolti in mia casa : ’ il segno 
della sommossa verrà dato all’ istante del 
mio giugnere all’ assemblea di Kilsylhe. La 
fedeltà che io serbo al mio re non mi permette 
De l’esitare nè il differire piìi lungamente, 
^’ciss’ anche 1“ ultima mia ora che mi chia- 
masse, *i£pn berchérò di evitarla. Sarà un 
conforto per me 1’ aver nàeritaia nel mio 
moriife la compassione della donna f la 
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cui tenerezza nou '^o potifto pllei^ere vi- 
vendo. M * • , ' 

« Hiinanete,, milord, sciamò Edilta don. 
un tuono che penetrò le viscere di lord,^ 
Evandale e rirnauele per esserne ancora di 
soceprso e d’appoggio: sperate tutto dal 
lerapo. Questo diluciderà, non lie dubito, 
lo strano avvicendamento d’ eventi., che 
tut-bò ieri il ruio spirito ,, c gli resljiluirk, 
la smarrita sua calma. i> . , 

(( Editto , è già troppo^ tardi-, e man- 
cherei 'di generosità sol ohe accarezzassi un 
islanie 1 idea di trar partito da sentimenti 
esternati da una giovane in tal circostanza, 

L amarmi non dipende più da voi , e la 
vostra amicizia c quanto or solamente mi 
resta a pretendere. Ma se anche fossero , 
ahrimenti le cose, il dado è tratto ^ non * 
m’ è 'più lecito. » 

Cuddy allora entrò precipitandosi iu. 
quella stanza , col. terrore pinto sul volto.)) 

'V « Nascondetevi , o milord , nascondete- 
vi. Arrivano, circondai! la, casa. » 

« K di chi parlate voi? )) sciamò IpriL 
Evandale. 

« p una banda d’ uomini a cayallo 
dotti da Basilio Olifanl » rispose Quddy. 

« Ah milord 1 ripetè con tuono enfali-s, 

« » • ^ 

S ' * 
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gò Èdiitk , |>€r r amore di me ! per T amo- 
re di Dio ! nascondetevi. » 

<1 Nascondermi I- sciamò il lord. No , 
giuro al cielo ! E con quàle diritto que— 
‘Sto sciagurato s’ arrogherebbe arrestarmi ^ 
o attraversarmi la via ? Fosse un reggimén- 
to , me gli aprirò strada per mezzo.'-— 
Cttddy , dite ad Holliday e ad Hunter 
di mettersi a cavaliOé — Addio , Editia 
a me tanto cara. » 'Strettala fra le sue 
braccia , le diede un tenero amplesso , e 
congedatosi in fretta dalia sorella e da 
lady Maq;herita , che s’ adoperavano in- 
darno a trattenérlo , salta cavallo , ascen- 
do fuori di' quella casa , ove il terrore e 
la cnrtfusione regnavabo.Le donne manda- 
vano grida di spavento , e correano ver 
* le 'finestre , d'onde 'scergeasl una piccola 
4^anda d* uomini a cavallo scendere dalla 
collina posta rimpeito all' abitazione di 
Cuddy. Due soli di costoro pareano appar- 
tenere ad'àssoldata milizia , e tutti avanza- 
vano lentauiènte e colla cautela 4» cbi igno- 
ra quai forze apprestisi ad affrontare. 

• « 'Ei può salvarsi ! sciamò Editta , eì 
ptiò salvarsi l ( E aprendo una finestra 
gridò a lord Evaudale che si allontana-' 
va-f « Milord , tenetevi alla ^éijaistra f t 
fuggite per traverso ai campi, x » 
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Ma non accadde giammai che lord È- 
vandalo all' appello del pericolo s’ ìuvolaj*- 
se. Ordinò a’ proprii servi il seguirlo ar- 
mati delle loro carabine , e corse incontro 
a JJasilio dilani , che occupava ad una 
disianza circa di sessanta passi là sola via 
che a Fairy-Grove conducesse. 

Il velcchio Gudyil , fatto greve dagli 
anni , andò in traccia delle proJ)rie armi. 
Più agile Cuddy , diede mano al suo ar- 
chibuso che tenea sempre carico per una 
cautela voluta dalla situazione in isola del- 
la sua casa , e si lece a seguire a piedi 
lord Evandale. 

Invano la moglie , non meno atterrita 
deir altre persone che ivi ritnaneano , si- 
attaccò alle vesti del marito, predicendo- 
gli che il suo voler 'fiaminelteisi negli af- 
fari degli altri lo avi ebbe tratto a finire, 
o appiccalo o moschettato , i suoi giorni. 
Cuddy se ne sciolse vibrandole un soro- 
nissiino pugno. 

(I Lasciami andare , carogna , e taci 
una volta. E pai la ré scozzese mi sembra. 
Sou questi aflàrì degli altri ? Credi tu eh.’ 
io possa , eh’ io deva vedere , senza mo- 
vermi , ao6as.sinalo lord Evandale? » 
Potemmo accorgerci fin dai tempi dell 
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assedio di Tilliétudletti che CùJdy si di- 
lettavadelle strade obblitjue. IN on volendo 
comparire Gndyil, osservò che in quel ino- 
ihenlo tutta l’ infanteria stava in lui ^ laon- 
de fece un giro 'a sinistra entrando in un 
vicino verziere per operare di li una di- 
versione su i fianchi dell’ inimico , ogni 
qualvolta le circostanze T avessero consi- 
gliata. 

All’ apparire di Iòi«d Evandale , Olifant 
fe’ tostamente ordinare' i suoi m alto di 
circondarlo , e , conservati tre nomini con 
se , rimase pia indietro degli altri. Due 
,di questi uomini portavano 1’ uniforme del 
reggimento guardie ■, l’altro vestiva abito 
di villano j ma alla sua fisonomia truce e 
risoluta, ai lineamenti duri e feroci di 
costui, chiunque lò avea veduto una sola 
volta , ravvisava necessaritimea le in esso 
Ualfour di Burley. 

« Seguitemi , disse ai suoi servi lord 
Evandale , e se v’ è chi si attenti dispu- 
tarne il passaggio , prèndete esempio da 
me. » Non era egli lontano da, Olifant che 
quindici passi , e preparavasi a chieder- # 
gli conto di tale violenza , allorché T al- 
tro esclamai « Fuoco sul tradìTore ! »' 
Quattro colpi d’ archibuso furtJbo'traui nel 
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mcdi^^io tempo. Lord Evandale portò Ti 
mano sopra una pistola da sella , ma io- 
rito mortalmente, gli mancò la forza ])er 
allerrarla. Hunter scaricò la sua arme al].a 
veuti^ra. Itfa^Holliday più avvezzo a. si 
, spotifi^,i^^^.,g^^gilc, quanto coraggioso , 
prese Ing^i} dj apiia , nò lo fallì. IiUanio 
una palla d’ arcliibusp sparato da un ne- 
mico iijvisibiìe d;ielro-la siepe vendicò an- 
che meglio ’lord Evandale colpendo Oli- 
fant sulla fronte, e stendendolo morto sul 
suolo. Atterri U,([Uei del suo seguito da un 
esempio s'^ subitaneo , non pareano gran 
che .vogliósi., di prender parte alla pugna, ' 
ina Burley , sentendosi vie più vipollire 
il sangue di rabbia e di sdegno , esclàmù,;;^y 
« Pelano i Filistei » assalendo llollidayj 
Colla sciabola. -Mentre questi da valoroso^ 
si dilendeva , gingneva galopp.y^^o uno 
squadrone d’ esUania cavalleria. Erdno dra- 
goni olandesi, che conducea il cofo^niellp 
^Yiltcnbold , e ai quali si Iacea iio sg^iria 
Finico Morlon e un impiegato civile. 

\V iltenbohl intimò a nome d^l re il.tneC- 
ler giù rarqii ; alla qiikl voce, tuUipb- 
• bed irono tra tiuó Carle J , ohe spronando 
galoppo ìlr, suo ^cavallo jercò il pro- 
pta^.SCS^pO figgendo. Pa rechi dragoni 
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• si diedero per ordìtie del lor comà'ddaote 
ad insegarlo ^ ma fornito com’ egli era 
d' otlinio corridore, non riusciva sì facil# 
tale impresa». Pur veggéudosi all’ atto d’es- 
sere raggiunto da due di questi, si volse 
per ailroutarli , e dato successivamente di 
piglio a due pistole , uccise il primo , ro- 
Tesciò 1’ altro da cavallo. Continuando ìndi 
il cammino' verso il ponte di Botwéll , 
s’ avy ide a qualche distanza , che munito 
era di guardie ; laonde costeggiò il Clyde 
fino 'ad dn punto ove 11' credea atto a 
guadarsi e v’addentrò «è e il suo corsiero. 

• Il tempo impiegato a tal giravolta avendo 
dato ufodo di raggiugnerlo ài cavalieri che. 
gli correvano dietro , questi f trassero con- 
giuntamente sopra di lui , e colpito da 
due palle, s’^ accorse d’ essere gravemente 
ferito. ■ Voltò immantinente la briglia al 
cavallo , e dato colia mano il segnale di 
chi vuol rendersi, rivenne vicino alla riva- 
da oui prima s’ era distolto. Ceàsò” tosto il 
fuoco, degli archibùsi , e due dragoni cor- 
sero fili entro alia riviera coll’ idea di far- 
helo prigioniero. Ma à- lor mal costo spe- 
rimentarono ch’ei non lìpir ch'avuto altro 
divjsainento fuof quello di vèiidicstTsi , fr 
vender cara una, vita che piu sal^ < 


Giunto appena da presso a quei 
due soldati , raccokte quante forze ancora 
*^li riruaueario ) e menò sul capo d’ uù di 
^ìoro tal colpo di sciabola , che il mise 
softl£^|ua , poi con enlrartihe le mani 
lrti4n$e*i) collo, dell' altro avversario, tì - 
soltitìssilaaò à soflebarlo ; nella qual lotta 
, 'tutti e due caddero da cavallo e traspor- 
tati vennero dalla corrente. Il sangue che 
sgorgava dalle ferite di Burley contrasse- 

f oava lo spazio dai loro corpi trascórso. 

'urono veduti per ben due volle compa- 
rire a galla del fiume , il soldato sforzan- 
dosi per^notarc', Bùrley per strascinarla, 
seco a perire in fondo del nume. Non andò 
guari , che vennero tirali fuori deU’acque 
ma morti si ,!’ uno che F altro ^ e 1® dita 
di Burley stavano sì fortenrente sirelte in- 
torno aU collo della sua vittima, che fu 
. forza tagliarle per dislacèarnele. 

Mentre periva in lai guisa questo feroce 
entusiasta , il generoso e prode Evandale 
l’estremo fiato rendea. Non appena Mor- 
ton lo scorse si trasse a basso da cavallo 
per prestare lutti i soccorsi, che da lui di- 
pendeano alF amico suo moribondo. Lo 
riconobbe lord Evandale , gli strinse la ' 
mano, nè avendo pm forza per favellare,. 
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inanlfeslò consegni il proprio desiderio d’cs-, 
sere, trasportato a Fairy-Grove j la quale ^ 
brama fu secondata usandosi ogni cautela 
t>Iie allo stato del morlente addiceasi. Giunto 
cola , tutti gli amici in pianto gli si po- 
sero intorno. Il duolo di, lady Emilia ma- 
nil'eslavasi alle grida eh’ ella mandava ^ 
silenzioso , ed altrettanto più acerbo , era 
il dolore , di Editta. Jn quell’ istante, ella 
non s’ accorse neanco di Mortoli;' china 
sul corpo dello s\’^enturato amico, gli oc- 
chi di lei come 1’ animo non 'si prendeano 
'pensier che di lui. ^’inalmente lord^Evau- 
dale facendo un ultimo ,.sfdrzo , le strinse 
la mano, e la pose in quella di Mortoli, 
poi sollevando gli occhi al cielo , come 
j>er implorarne le benedizioni sovr’ essi , . 
in quel medesimo istante, spiro. 
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, CONCHttrSlONE. - 

Io avea deliberato risparmiare a me la 
molestia di scrivere una concliinsioiie, e 
lasciare aì.1’ iiumnginazione de’ miei leggi- 
tori la cura idi combinare a |for grado ie 
, cose che debbono essere accadute dopo la 
morte di lord Evandale’'^ espediente che 
mi sembrava accomodatissimo e allo scrit- 
tore e al leggitore ad un jempo ^ ma non 
trovando esempii che lo giuslifìcassero , io 
me ne stava a tale proposito nella massi- 
ma .perplessità; allora quando mi onorò 
a invitarmi a bere il te in sua compagnia 
miss Maria Biiskbo.dy , figlia miliile, che 
da quarant’ anni pratica con buon successo 
la professione di mercantessa di mode in 
Gaiidercleugh e ne’suoi dintorni. Sapendo 
io r mclidazione che questa madamigella 
ha per tutte 1’ opere del genere dt^Ua pre- 
cedente , la persuasi a scorrerla per intero 
innanzi al giorno prefisso per trovarmi alla 
»ua abitàj;ione , e la pregai nel medesimo 
tempo a mettersi in istato di comunicarmi 
a tale proposito tulli .quelli schiarimenti 
potutisi da lei raecoglierc nelle pTecedeuù 
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letture.' Giova a nperài, cV area letto * 
per ben due volte il magazzhio àe'-tre ga- 
binetti letterarii instituili a Gandercleugh . 

Venuto quel tal giorno e trovatomi , in 
casa della medesima al momento del tè : 
((.Ho letto dissocila, con mólta avidità il 
vostro romanzo , ma l’ idea nata in vord* 
abbandonarlo senza concbiusione è assola- ^ 
tamente cattiva. Voi potete a vostro talen- 
to , e finche dura il ractionto , non aver 
pietà de’ nostri nervi dìlicati e facili alle 
impressioni , ma non vi è permesso lasciar- 
ne avvolto in una nebbia lo scioglimento. 
Conviene all'ultimo capiloltJ concederne il 
conforto d’ un qualche raggiò di sole ; la 
cosa è del lutto indispensabile. » 

« Non vi sarebbe cosa più facile per 
me quanto il contentarvi , madamigèlla , 
percliè nulla mancò alla felicità delle due 
persone , per le quali , cred’io , vi pren- 
dete tanta ' premura. Esse hanno avuto 
molti tigli ) maschi e femmine, hanno...» 

«..Oh ! non è jnestieri farmi qui una 
minuta pittura della loro felicità coniu- 
gale. Ma qual inconveniente trovate voi 
nel rendere in termini generali 'inteso il 
leggitore che finaln^eute il destino divenne' 
ad essi piopizio ? » 
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« Pensate , o madamigella , che quanto 
>ìli -uu rcfttianzQ a’ accosta al suo termine,. ^ 
.anto minore ue diviene il vezzo. Ne ac- , 
sade^ lo stesso che del vostro" tè. Esso è 
1' una qualità non v* ha dubbio , eccel^'* 
lente ■; ma 1’ ultima tazza comparisce piu 
debole della prima ^ e quanto zucchero 
potrete aggiugnerle non la fark eguale in 
iragranza alle precedenti.. Nella stessa gi;^-»' 
sa , allora quando uù racconto, che volge ’ 
al termine , si fa \ carico di particolarità 
anticipatamente prevedute dal leggitore , 
queste divengon noiose a malgrado oi quanta 
uoritura di stile un autore adoperi a ria- 
nimarne la scipitezza. » 

« Tutte queste vostre ragioni non con- 
tano un acca* lo sgriderei le mie scolare 
se una spilla' sola mancasse a una cu.fiìa ; 
e voi non avrete adempiuto bene il vostro 
dovere se non ci parlate delle nozze di 
Enrico Morton con miss Ediiia , se non 
ci dite cbe cosa è avyenuto di ciascun per- 
sonaggio della vostra storia , incominciando 
da lady Margherita e venendo fino a Gibby .» 

« Oh ^ nott' mi mancano materiali a tal 
uopo , miKdamigella , e posso appagare la 
vostra éuriosità , amiaenochè non discen- 
desse a minuzie immeritèYolì aSàito di feiv» 
marvùi sopra. » c, 
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« Ebbene ! principiamo dunque da un 
punto che non mi negherete essenziale. 
Lady Margherita è tornata in possesso deV 
castpflo e de’ beni ereditarii di sua fami- 
glia ?» 

<c Oh SI madamigella ! e in un modo 
sémplicissimo ! vi tornò siccome erede del 
sud degno cugino Basilio Oiifmt , che es- 
sendo morto ab intestalo lasciò, e vi' 
accerto senza averne voglia , non solamen- 
te que’ beni de’ quali 1’ avea spagliala , 
ina^ anche lutti gli altri che irnmediata- 
menle spettavano a lui. John Gudyil fu 
rilassò nella sua antica dignità. Ciiddy 
riassunse , e con maggiore diletto / la col- 
tivazione de’ campi della baronia di Tillietu- 
dlem j ma fedele alle abbracciale massime, 
di prudenza non si vantò mai d’ aver trat- 
to quel tal colpo d’ archi buso ben addiriz- 
^to che restituì allo stalo primitivo non 
solo lady Margherita ma lui medesimo. 
« In fine poi diceva egli a Jenny , serba- 
tasi sempre la sua confidente, egli era il 
cugino di milady , un gran signore," ben^ 
che avesse operato conti’ ogni legge allor- 
ché ordinò .una scarica addosso a lord E- 
vandale , senza intimargli di 'rendersi ^ 
^eoza far motto d' un decreto d’ arresto j § 
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i parlo scliictto , non ho a cagione Jel- 
.a sua morte maggior rimorso die non rrt 
proverei per, avere ucciso un cane arrab- 
biato y nondimeno è unq.he meglio il noti 
far sapere come sia stala la cosa. » A tal 
proposito Ciiddy spinse anche piu la sua. 
accortezza. Cercò d’ autenticare una voce 
divulgatasi, che faceva autore di tale prjo- 
dezza John Gudyil : e il vecchio ^canti- 
niere , d’ un indole affatto diversa da/Cud- 
dy , non se ri’ aveva a male ; talché sen- 
za confessare il fatto , non lo dismenti uidl 
lormalmente. Non vennero dimeulicate nè 
la^ .vecchia ciena , nè la llintesca fanciulla 
che fu guida a Morlon . . . . » 

(I Ma le nozze de’ personaggi principa- 
li ? Questo è quello che rileva I » miss 
Uuskbody esclamò. 

« Le nozze accaddero sol molli triesi 
dopo la morte di lord Evandale. Entram- 
bi ne vestirono il lutto, lutto duralo più. 
ancora ne’ loro cuori che nelle lor vesti. » 

<( Spero , o signore , che tali nozze sa- 
ranno, stale precedute dal consenso di lady 
Margherita. Mi piace che nelle opere di 
tal natura le giovani imparino ad avere 
5 dovuti riguardi ai proprii rflaggiori. Si 
j conceda che in un romanzo prendano qual- 
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che tenera inclinazione a malgrado de' me- 
desimi ; spesse volte la vaghezza del rac- 
conto dipende da ciò ; ma all' atto dello 
scioglimento fa d' uopo che questo consen- 
so lo ottengano; Anche il vecchio Darvil- 
le finì acconsentendo' alle nozze di suo fi- 
glio con Cecilia , comunque nata in unni- 
le condizione. » 

« E lady Margherita ha fatto come il 
vecchio Darville., Se volete, bonservò per 
qualche tempo il contraggeulo del pregiu - 
, dizio coi\tra Morton , non' potendo di- 
menticarsi ch'egli, e il padre di lui avea- 
rlo militato a &vore dei Presbiteriani;, ma 
assodandosi ognor più sul trono d’ Inghil- 
terra Guglielmo d' Grange, grande essendo 
in oltre il favore che questo principe con- 
cedeva, e meri. amente a Morton , o per 
dir meglio a Sir Morton , erede dei titoli 
dello zio, la nostra lady per ultimo pose 
in dimenticanza e i torti della giovinezza 
d' Enrico e i falli del padre. Essendo tutte 
collocate in E ditta le speranze di questa 
matrona , uè nulla meglio desideiaudo' 
(guanto il vederla felice , si Confortò col- 
1 idea che il destino regola i maritag- 
gi. — Tal' è , soggiugnea , la considera- 
zione che mi ha fatto fare $ua Maestà Cat'-' 
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o , di gloriosa uacmoria , stando à eoa- 
einplar due ritratti che si trovano nella 
nia sala; T uno' di Fergus , conte di 
Corwood mio bisavolo , il piu bello fra 
'li notnini del sud secolo , T altro della 
’noglie del conte , la contessa Giovanna , 
guercia e gobba , e facea tali osservazior^ 
n rjuel giorno , che si degnò accettare 
lel mio castello . . ^ ^ ^ 

« Ottimamente! soggiunse, interrom-r 
pendomi ancora , miss Buskbody. Coa 
:juel lesto alla mano non v’ era più luogo 
id altre obbiezioni j ma che cosa è acca- 
luto di mistress. . ? Con^e la chiamate voi 
piella vecchia governante di Milnwood? » 

« Di tutti i miei personàggi quella è il 
più fortunato. Non passa anno che non 
vadano in certo giorno a desinare cpn lei 
sir Enrico Morlon e la sua moglie, i quali 
r hanno obbligata a conservar fin che vive . 
r usufrutto del' castello di Milnwood. I 
preparativi per riceverli la tengono in fac- 
cende sei mesi dell’ anno , ed ha lavoro 
tutti gli altri sei mesi per rimettere in or- 
dine le cose dopo- che sono partiti. 

« E Niel ? » 

V É vissuto a tardissima etk , bevendo 
egualmente in compagnia dei Reali • dei 
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Puritani , e intonando ariette sulla cor- 
namusa ad onore cosi degli* uni come de- 
gli altri, » 

« E iadj Emilia ! )> ^ 

« Giovane, ricca , avvenente , credete 
voi che le saia manchto un marito? Io 
■espcro finalmente che tulle le persone per 
le quali vi mostravate in affanno ...» 

« Adagio, adagiò, signore 1^ Gibby , 
quel povero Gibby , si sfortunato quasi 
sempre nelle sue spedizipni? ...» 

Ponete poi mente , mia cara Buskbody 
(perdonatemi il tuono di famigliarila), po- 
nete menté che nemmeno la famosa Sche- 
liera/ade , quella imperatrice delle novelle, 
avrebbe potuto durarla a ricordarsi . . . 
Non posso dirvi al giusto come Gibby 
r abbia finita i però inclino a credere sia 
quello stesso che pochi anni dopo fu messo 
iu bcHiua ad Hamilton [per un furto di 
polli. » 

Miss Buskbody pose il suo piede ^sìuistro^ 
sull’ inferriata del cammino , fece passar 
‘sul ginocchio la destra gamba , s’ appog- 
giò sulla seggiola, e fregandosi il houle 
si diede a contemplarla sollìita. Conchiu— 
deudoue io che ma s'^accigués&e ad assog- 
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gettarmi ad un nuovo interrogatorio , presi 
il mio cappello , e le augurai la buona 
sera senza darle il tempo di ripetermi al- 
ile domande. 


rmE DEL tomo terzo. 
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